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ARRETE COMPLEMENTAIRE n°20141 69-0007

MODIFIANT L'ARRETE FIXANT DES PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES POUR L'EXPLOITATION D'UNE USINE DE
FABRICATION DE BOUCHONS TECHNOLOGIQUES ET TRADITIONNELS SUR LA COMMUNE DE CERET

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

VU le code de I'environnement et notamment son titre 1* du livre V ;
Vu |a partie réglementaire du code de l'environnement et notamment le livre V

Vu F'arrété n° 4441 du 7 décembre 2000 autorisant la société SABATE 3 exploiter une usine de production de bouchons de
ligge sur le territoire de la commune de CERET;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n® 4465 dy 23 novembre 2004 réglementant le fonctionnement de Fusine de production
exploitée par la sociéte SABATE 4 CERET, portant sur les mesures d'urgence & mettre en ceuvre en cas de pointe de pollution
par l'ozone ;

Vu l'amrété préfectoral complémentaire n° 1348/08 du 07 avril 2008 fixant des prescriptions complémentaires pour exploitation
d’une usine de fabrication de bouchons technologiques et traditionnels sur Ia commune de Céret ;

Vu le rapport et les propositions de Finspection des installations classées en date du 8 avril 2014;

Vu l'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques au cours duquel le
demandeur a été entendu en date duy 20 mai 2014 ;

Vu le projet d’arrété porté a la connaissance du demandeur le 22 mai 2014 ;
Considérant I'absence d’observation dy demandeur sur ce projet ,

CONSIDERANT que les modifications intervenues et projetées dans I'usine de production de bouchons de liege sur le territoire
de la commune de CERET ne sont pas de nature & entrainer des dangers ou inconvénients nouveaux mentionnés aux articles
L. 511-1 et L. 211-1 du code de l'environnement susvisée ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont definies par le prasent arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstaliation pour les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de
FEnvironnement sus visé, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santg, la sécurité, la salubrité publigues et pour
la protection de la nature et de I'environnement.

Sur proposition du Secrétaire Géneral de la préfecture

ARRETE



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LUAUTORISATION  _

La société DIAM BOUCHAGE dont le siége social est situé Espace Tech Ulrich 66400 CERET est autorisée sous réserve du
respect des prescriptions du présent arrété, 4 poursuivre I'exploitation sur le teritoire de la commune de CERET, sur le méme
lieu que le siége social, d'une usine de fabrication de bouchons dont les installations sont detailiées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les p[e§cripﬁons des arrétés préfectoraux n° 4441 du 7 décembre 2000, n° 4465 du 23 novembre 2004 et n” 1348/08 du 07
avril 2008 susvisés sont supprimées par le présent arrété.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non 4 la nomenclature sont de nature par jeur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées

soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans retablissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies parle présent arrété préfectoral d'autorisation.

Ces dispositions concement en particulier :

. Tinstaliation de refroidissement avaporatif par dispersion deau dans un flux dair généré par ventilation mécanique ou
naturelle (fubrique 2021),

le dépot de Bois sec ou matériaux combustibies analogues, y COMprs les produits finis conditionnés {rubrique 1532),

- les éguipements- frigorifiques qpntenan‘t plusde 2 kg degazd effet de serre fluorés. ol substances qui appauvrissent la
couche d'ozone (rubrique 1185)-

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES _

. Volum 1
ACTIVITE Rubriques olu_ -es:les Classement
activités
Atelier ou l'on travaille le bois ou les matériaux
combustibles analogues. _
] 2410-a 2500 KW Autorisation
La puissance installée pour alimenter lensemble des
machines étant supérieure a 200 kKW
Combustion, lorsque les produits consommés seuls ou en Chaudiére
mélange sont différents du gaz naturel, des gaz de pétrole fonctionnant au gaz
liquéies, du fioul domestique, du charbon. des fiouls 2910-8 naturel et résidus de | Autorisation
|ourc_!s ou de la biomasse, la puissance thermique liége -
maximale &tant supérieure a 0,1 MW 1.75 MW
@ 3 effet de serre fluorés ou substances Qqui 1185-2a 450 kg Déclaration avec
appanrissent 1a couche d'ozone (fabrication, emploi, conirble
stockage)
Emphki. dans des équipements clos en exploitation
déqupements frigorifiques OU climatiques compris _j




initaire supérieure & 2 kg,
sbeptlble d'étre présante
ou égale & 300 kg

bustibies analogues,

. 16323 4600 m* Déclaration
hle d'éf stoglgé étant supérieur &
0 f & 20 000:m®
lnatallatioﬁs. e refl iont -Gvaporatif par dispersion
d'eau dans up ﬂux' V' gir. généré. par ventilation mécanique T
ol naturelle @ . laration avec
2921-B 1842 kW Contréle
La puissance _thermigue “évacuée maximale étant
inférieure 83000 kW

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelies et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles

Section AR du cadastre de CERET, lieu-dit « Qulrich » n°® 21, 22, 160, 161, 204, 205, 349, 350 et 351

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

La surface ocoupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée par les travaux
de réhabilitation & la fin d’exploitation reste inférieure 4 8 ha.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la facon suivante :

Fabrication des bouchons :
- stockage de la matiére premiére : grains de fiége, microsphéres, colle
- mélange des grains de liége avec la colle et les microsphéres, moulage, refroidissement, ajout de talc, usinage, rognage,
lavage, stockage avant expédition
Finition des bouchons :
- stockage de ia matiere premiére : bouchons talgués et usinés hors usine
- Iavage marquage traitement de surface emballage, stockage avant expédition
n.du li

smckage en blg-bags de Ilege et de charbon actif
- Batiment Diamant 3

stockage tampon-du liége avant traitement.en silos de 30 m3
purification dans 3 autoclaves

récupération des composés par filtration sur charbon actif
homogénelsatlon des grains purifiés dans 3 snlos de mafaxage de 35 m3

Energie : | _ _
un batiment séparé abrite la chaudiére a gaz de ville et & poussiéres de liégge utilisée pour le chauffage des localix,

une chaudiére au gaz naturel de 700 kW pour le circuit eau chaude de 'atelier de purification dans un local dédié.
l'usine est alimentée-én énergie &lectrique a partir d’'une ligne électrique de 20000 Volts.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas
de force majeure.




CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non 4 une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'élements du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur eniévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielies interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. Cette incompatibilité doit pouvoir étre justifiée auprés de
linspecteur des installations classées.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'étabiissement change d'exploitant, le successeur fzit la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif, exploitant doit,én application de Particle L. 512-6-1 du code de Fenvironnemént, remetire son site dans
un état tel gisit ne s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & Tarticle L.511-1 du méme code et qu'i

permette un usage futur du site.
Les modalités prévugs paur la mise 3 l'arrét définitif d’une installation classée sonit précisées ailx arlicles R 512:39-1 &t suivants
du Code de 'Environnernent.

Pour l'application de I'article R 512-39-3, Fusage & prendre en compte est de type industriel.
ARTICLE 1.5.7. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision est soumise 4 un contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tfe déférée & la juridiction administrative
compétente, le tribunal -administratif de MONTPELLIER, conformément aux dispositions de. l'article L.514-6 du Code de
IEnwronnement et du décret n® 2010-1701 du 30/2/10 portant application de P'article L.514-6 :

e par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de.la date & laguelte la décision leur a été
notifiée,

* par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'nstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles
L. 211-1 et L 511-1, dans un délai d'un an & compter de la publicatioh ou de I'affichage de ces décisions. Toutefois, si
la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'afﬁchage de ces décisions, le
délai de recours continue a courir jusqu'a expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.



Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et 'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans lI'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénienfs pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des instailations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

La liste des consignes établie en application du présent article est tenue a la disposition de linspection des installations
classées.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou

occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entrefenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrble de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arréte est immédiatement porté a la
connaissance du préfet par I'exploitant.



CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans tes meilieurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'articie
L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport diincident est transmis par
I'exploitant & l'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a Finspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L’'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & auforisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour la protection de I'environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données.
Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & Patmosphére », y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de tfechniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les conirles & effectuer, en marche
normale et a la suite d'un amét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon a permetire en toutes circonstances le

respect des dispositions du présent arrété.
Le briilage & I'air libre est interdit 4 I'exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et F'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

L’exploitant mettra en place un dispositif de mesure et d'enregistrement des paramétres suivants :



ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que [établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, l'apparition de conditions d’anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DE COV

L'utilisation de solvants susceptibles d'engendrer des rejets de " composé organique volatil " (COV), dans les colles et les
produits de traitement de surface des bouchons est interdite.

ARTICLE 3.1.5. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, efc.), et
convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de linstallation n'entrafnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en fieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.6. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrdté. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...}.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

lLes ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a4 I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
l'intermédiaire de cheminées pour parmettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduiits est tel
qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente. '

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a I'hygiene et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareiis, longueur droit
pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants a 'atmosphére.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 {puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d'organismes extérieurs a la demande de

l'inspecteur des installations classées.



Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou I'arrét des instailations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

o . Instaflations Puissance ou capacité Combustible
N° de conduit raccordées
1 Chaudiére 1,75 MW Gaz de ville et résidus
d'usinage des bouchons
en liége
2345 Points de rejets de poussiéres

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés

- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur
d'eau (gaz secs) ;

a une teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous :

Concentrations instantanées en Conduit n® 1 Conduit n® 1 Conduits 2, 3,4, 5
rrg/Nre? (gaz de ville seul) {utilisation de résidus d'usinagé)

Concentration en 02 3% 6%

Poussiéres 5 mg/Nm? 100 mg/Nm® 40 mg/Nm®

S0: 35 mg/Nm’® 200 mg\.ﬁ'Nm*I

NOx en équivalent NO; 150 mg/Mm® 500 mg/Nm®

co 250 mg/Nm?*

COVNM 50 mg/Nm?®

vitesse d'éjection des gaz >5mfs >6m/s

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour limiter la consommation
d'eau. En particulier, la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Sans préjuger des dispositions du décret du 24 septembre 1982 relatif 2 la limitation ou la suspension provisoire des usages de
l'eau, les prélévements d'eau sont faits & partir du réseau communal de la ville de Céret pour un débit maximum de prélévement

de 5800 m/an:
Les installations de prélévement doivent &tre munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction

d'eau publique.



CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a
leurs dispositions est interdit.

A Tl'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, it est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traiternent ou &tre détruits et le milieu récepteur,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, régulidrement mis a jour, notamment aprés
chaque moadification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des

services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- {'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, l'implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les cuvrages d'épuration interne avec leur point de contrble et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le terhps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Ces contrbles doivent étre
consignés sur un registre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de fransport de substances et préparations dangereuses 4 l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventueliement par mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permetire l'isolement des réseaux d’'assainissement de ['établissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

ATELIER OU CIRCUIT D'EAU MILIEU RECEPTEUR

Eaux de toitures Le Tech

Eaux vannes Réseau communal d'eaux usées
Eaux de ruissellement des aires imperméabilisées extérieures Le Tech

Eaux issues du procédé industriels Réseau communal d'eaux usées
Eaux issues de l'aire de lavage des sols Réseau communal d'eaux usées
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ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poilués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La ditution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne

marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét des instaliations.

Si une indisponibilité cu un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. CONCEPTION, AMéNAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.4.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides dans le milieu naturel sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de futilisation de l'eau & proximité

immédiate et & l'aval de celui-ci.
lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Concernant les rejets dans le réseau d'assainissement communal, les dispositions du présent arrété s'appliquent sans
préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité 4 laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en
application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation délivrée par la collectivité est transmise par

I'exploitant au préfet.
Article 4.3.4.2. Aménagement des points de prélevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des cuvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables
qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température: <30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg/Pt/l
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ARTICLE 4.3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des

activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé & les recevoir.

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX INDUSTRIELLES, DES EAUX DE
LAVAGE DES SOLS ET DES EAUX DOMESTIQUES

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux industriefles dans le réseau d'assainissement communal, les valeurs
limites en concentration ci- dessous définies.

Paramétre Valeur limite
Hydrocarbures totaux (NFT 90.114). 10 mg/l
Matiéres en suspension (NFT 90 105). 600 mgA
DCO (sur effluent non décanté) (NFT 90-101). 2000 mgA
DBOS (sur effluent non décanté) (NFT 90-103). 800 mgA

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales des zones imperméabilisées sont collectées et dirigées en cas de besocin vers un décanteur séparateur &
hydrocarbures.

Les rejets des eaux pluviales s’effectuent dans le fleuve « Le TECH ».

Les rejets des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées collectées sur les surfaces imperméabilisées extérieures, doivent étre
equipés, en tant que de besoin, d'un décanteur déshuileur avant rejet dans le TECH.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en
concentration ci-dessous définies :

Paramétre Valeur limite
Hydrocarbures totaux (NFT 90.114). 10 mg/l
Matiéres en suspension (NFT 90 105). 100 mg/!
DCO (sur effluent non décanté) (NFT 90-101). 300 mg/l
DBO5 (sur effluent non décanté) (NFT 90-103). 100 mg/l

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.
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ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir
des déchets valorisables ou de ['énergie.

Les huiles usagees doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de [a récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-809 du 13 juillet 1994 et
de l'article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1899, modifié, relatif & [a mise sur le marché des piles et accurnulateurs et a leur

élimination.

Les pneumaliques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils
sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagées doivent &tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution
des eaux superificielles st souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'envirannement.

En particulier, les aires de fransit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

D'une fagon générale les aires de transit des déchets sont repérées sur un plan et matérialisées au sein de I'entreprise.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 3 garantir les intéréts. il s'assure que les
instaliations visés & l'article L511-1 du code de Fenvironnement utilisées pour cette élimination sont régutiérement autorisées &

cet effet.

L'élimination des déchets qui ne peuvent &tre valorisés a l'ntérieur de I'établissement ou de ses dépendances, doit &tre assurée
dans des installations diment autorisées. L'exploitant s'assure que les installations visées & lFarticle L511-1 du code de
Fenvironnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet ; il doit &tre en mesure de justifier

I'élimination. Les documents justificatifs doivent étre conservés pendant 3 ans.

L'exploitant doit établir avec chacun des prestataires de service chargés d'éliminer les déchets de I'entreprise un contrat écrit
qui stipulera en particulier les conditions de transport et les filiéres d'élimination utilisées. La conformité des filiéres devra étre
justifiée. Ces contrats devront &tre tenus 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Lexploitant doit tenir & fa disposition de l'inspecteur des installations classées une caractérisation précise et une quantification
de tous les déchets générés par ses activités.

Pour chague enlévement les renseignements minimums suivants seront consignés sur un registre :
nature et composition du déchet (fiche d'identification) ;
- guantité enlevée ;

date d'enlévement ;
- nom de la société de ramassage et numéro dimmatriculation du véhicule utilisé ;

- destination du déchet (éliminateur) ;
- hature de I'élimination effectuée.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des instaliations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'&tablissement est
interdite. En particulier tout briliage & I'air libre de déchets, de quelque nature qu'il soit, est interdit.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Chague lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d’élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est
tenue a la disposition de l'inspection des installations classées.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a lorigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans lenvironnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3 Fintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores des installations ne doivent pas engendrer une émergence (différence entre le niveau du bruit ambiant,
établissement en fonctionnement, et le niveau du bruit résiduel lorsque Fétablissement est & I'arrét) supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés en limites de la zone industrielle et en limites de propriété d'habitations occupées
par des tiers.

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones a Emergence admissible pour |a période Emergence admissible pour la période
émergence réglementée (incluant le bruit de allant de 7h & 22h, sauf dimanches et jours | allant de 22h 4 7h, ainsi que les dimanches
I'établissement) fériés et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal & 45 dB(A) 6dB(A)} 4dB8(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)

Dans le cas ol le bruit particutier de 'établissement est 4 tonalité marquée au sens du point 1.8 de I'annexe de l'arrété du 23
janvier 1997 relatif &4 la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la protection de
l'environnement, de maniére éfablie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 pour cent de la durée de
fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dB, pour
la période de jour et 60 dBy, pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette

limite.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et coiriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R231-53 du code du travail. Les incornpatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

I'exploitation des installations en tient compte.
L’inventaire des substances el préparations dangereuses présentes dans les installations est tenu a la disposition permanente des services
de secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit
de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosibie, etc.) et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée
de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &fre incluses dans les plans de

secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté.

L'établissement est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de l'autre, ef, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour

les moyens d'intervention.
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Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrile des accés

Toute personne étrangére & I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a fa connaissance permanente des personnes
présentes dans |'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contr8les a
effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-mé&me ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lisux en cas de besoin y compris durant

les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur fibre ; 3,50 m

- résistance 3 la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer 4
la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre 'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et unités
de linstallation, ou protégés en conséquence.

La salle de controie et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et protégés
vis & vis des risques toxiques, d'incendie et d'explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes francaises qui lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Le matériel &lectrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 4 ses spécifications technigues
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de I'article 2 de ['arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements régiementés au fitre de la iégislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & Fensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a
risques d'explosion est porté & la connaissance de 'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel électrique mis en service & partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de l'arrété
ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Les vérifications annuelles des installations électriques porte notamment sur la conformité du matériel au regard des zones &
atmosphére explosive. Les observations émises a ce titre lors de ces contrdles péricdiques doivent étre corrigées sans délai.

ARTICLE 7.3.4. EVENTS D’EXPLOSION

Les locaux classés en zones de dangers d'explosion, ainsi que les enceintes susceptibles d'entrafner un confinement, sont
congus de maniére 3 offrir le moins de résistance possible en cas d'explosion. lIs sont, au besoin, munis d'évents d'explosion de
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maniére a limiter les conséquences d'une éventuelle explosion et munis de moyens de prévention contre la dispersion ou de
dispositifs équivalents.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &ire 2 lorigine d'événements susceptibles de porter gravement

gffeinte, directement ou indirectement & Ia “sécuritd ‘des | ,-& la séourité des personnes ou a3 la qualité d&

ronfiement, sant protégées conire la foudre en:applicatior:de |g séction Il de Farrété ministériel du 04 octobre 2010.

Les dispositifs de protection contre ia foudre sont conformes & ia norme frangaise C 17-100 ou & toute norme en vigueur dans

ury Etat membre de la €.E. ou présentant des garanties de sécirifé équivalentes.

Comme le prévoit larticie 21 de Famété ministériel susvisé ;
Iingiallation des protections fait ldbjet dune v

Pinstailateyr, au plus tard six mois apiés leur intaliatior

- upe vérification visuelle est réalisée annuellement par un organismie compétent,

- P'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait 'ebjet d'une vérification compléte tous les
deux ans paf’ un erganisme compétent,

- ftoutes ces vérifications sont décrites dans une nofice de vérification et de maintenance ‘st sont réalisées
conformément & la norme NF EN-82305-3, version de décembre 2006;

- los agressions de la foudre sur le site sont enregistrSes En-cas de coup de foudre enregistré, une véification
visuelle des dispositifs de protection concemés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un drganisme
compétent.

- & Pune de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai
maximum d'un mois.

L'exptoitant tient en permanence a disposition de Finspection des installations classées I'analyse du tisque foudre, 'étude
technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications.

ficalion compléte par un organisme compétent, distinct de

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...} font
l'objet de procédures et instructions d'exploitation &crites et contrélées.

Ces consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment définis : la fréquence
de verification des dispositifs de sécurité¢ le détail des vérifications & effectuer en marche normale, dans les périodes
transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon &
vérifier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de
sdreté définies par l'exploitant ou dans les modes opératoires.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de l'environnement et par le systéme de gestion de I'entreprise, les

opérations de lancement de nouvelles fabrication, le démarrage de nouvelles unités, tout fonctionnement en marche dégradée
prévisible ainsi que toute opération délicate sur le plan de la sécurité, font I'objet d'une analyse de risque préalable et sont

assurées en présence d'un encadrement approprié.

La mise en service d'unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les installations sont
aptes a étre utilisées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de vérifications périodiques. Il convient en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurite

ARTICLE 7.4.3. SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignée par I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de linstaliation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
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l'installation.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme guelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la

mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment:

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, ies réactions chimiques et opérations de fabrication mises en
ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a Fintervention sur
celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger.
L'exploitant doit &re en mesure de justifier le respect de ces prescriptions.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque Inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance a adopter.
Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.

CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de 'étude des dangers la liste des facteurs importants pour Ia sécurité. It identifie a ce titre
les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans
toutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...)
susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour 'homme et I'environnement

Cette liste est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées et réguliérement mise a jour.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étancheéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les condifions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la
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disposition de l'inspection des installations classees.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les f(ts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 8 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,

- 50 % de la capacité 'des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

éPour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiis,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fﬁts,

- dans tous les cas, 800 ! minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure & 800 I.

La capacité de rétention est &tanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des fluides st
peut &tre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanesnce.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en lmitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et 'environnement.

Les sfockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux

météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du {cu des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter foute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les

robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du so! que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.



19

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permeftant leur fonctionnement

normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent 8tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
technigues que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions

conformes au présent arrété.
ARTICLE 7.6.9. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Des dispositions doivent &tre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture de récipient, cuvefte, incendie,
etc.), déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel. Leur évacuation éventuelle aprés un
accident doit se faire, soit dans les conditions prévues au titre 4 ci-dessus, soit comme des déchets dans les conditions prévues

au fitre 5 ci-avant.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & 'analyse des risques définie dans le présent chapiire au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait l'objet d'un plan de securité &tabli par {'exploifant en liaison avec les
services d'incendie et de secours.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger e personnel en cas d'accident. Leur emplacement
résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes conditions météorologiques.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des instaltations classées, de l'exécution de ces dispositions. 1l doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent &ire inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de toute
personne :

- de surveillance,
- ou ayant & séjourner a l'intérieur des zones toxiques.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou dans des
circonstances accidentelies.

ARTICLE 7.7.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE UN INCENDIE

L'stablissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre fincendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :
- unréseau d'eau public ou privé alimentant au moins 3 poteaux d'incendie de 100 mm de diamétre, implantés & 200
métres au plus de I'établissement, d'un modéle incongelable et comportant des raccords normalisés. Ce réseau
ainsi que si nécessaire la réserve d'eau de FPétablissement sont capables de fournir le débit nécessaire a
l'alimentation simultanée des robinets d'incendie armés (RIA) et & 'alimentation, & raison de 60 m*heure chacun,
des poteaux ou bouches dlincendie. En cas de modification ou suppression du réseau d'eau public I'stablissement
devra éfre doté d'une réserve d'eau est de moyen de pompage permettant d’alimenter I'ensemble des moyens de
lutte contre un incendie (poteaux, RIA, ...) pendant 3 heures ;

- une réserve incendie constituée d'un réservoir aérien de 400 m® munis de raccords « pompier » normalisés et d'un
indicateur de niveau visible et accessible de I'extérieur associé & une pomperie incendie comportant une pompe
jockey compensant les fuites du réseau, une pompe électrique et un groupe moto pompe diesel de débit 273 m3h.

- une réserve incendie constituée d’une réserve d'eau de 30 m® munis de raccords « pompier » normalisés et d’un
indicateur de niveau visible et accessible de 'exiérieur associé a une pompe de 60 m*/h.

- un systéme d'extinction automatique d'incendie couvrant I'atelier de fabrication des bouchons, I'atelier de finition des
bouchons, les locaux de stockage des bouchons, les salles du ligge et du charbon actif de I'atelier Diamant 3 et
permettant de fournir un débit de 15 /min/m?. Le débit est de 5 I/min/m? dans les autres locaux sprinkiés,;

- un réseau de robinets d'incendie armés répartis de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par
deux lances en direction opposée ;

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent éire judicieusement répartis dans
I'établissement et hotamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de

dechargement des produits et déchets ;
- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure
a 100 litres et des pelles ;
- d'un systéme d'alarme incendie ;
- d'un systéme de détection automatique d'incendie dans les zones présentant des risques d'incendie ;
Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calcuiées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe
quel emplacement.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure 2 I'établissement, I'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelie
permanente.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- [linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, a

sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,
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- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des services
d'incendie et de secours,,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le
milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en csuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérisurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a I'application de ces
consignes.

L'é&tablissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a ia lutte contre les risques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur paste de fravail & tout moment en
cas d'appel.

ARTICLE 7.7.7. EXERCICES

Des exercices incendie sont organisés réguliérement (fréquence semestrielle minimale) afin de tester le bon fonctionnement
des appareils, de connaitre leur emplacement et se familiariser avec leur maniement.

Les dates de réalisation de ces exercices ainsi que leur programme seront consignés dans un registre tenu a la disposition de
Finspection des installations classées.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ATELIERS DE TRAVAIL DES BOUCHONS

Les mesures seront prises pour éviter toute accumulation dans l'atelier et les locaux annexes, de copeaux, de
déchets de sciures ou poussiéres, de maniére & prévenir tout danger d'incendie.
Un dépoussiérage mécanigque est installé sur les machines-outils.

Les poussiéres de liégge sont stockées dans des silos. Les équipements et aménagements correspondants satisfont la
prévention des risques d'incendie et d’'explosion et doivent notamment répondre aux dispositions de I'article 7.3.4 « Event

d'explosion » ci-dessus.

L'atelier est nettoyé régulidrement et il est procédé, aussi friqquemment qu'il est nécessaire, a l'enlévement des
poussiéres qui se sont accumulées sur les charpentes.

Tous ces résidus sont compactés et stockés en attendant leur enlévement dans un container spécial éloigné de
tout foyer.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATION DE COMBUSTION

Les prescriptions du présent chapitre s’appliquent & la chaudiére mixte gaz-liége.

ARTICLE 8.2.1. REGLES D'IMPLANTATION

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque dincendie et d'explosion et a ne pas
compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a l'installation. lls sont sufisamment éloignés de tout stockage et
de toute activité mettant en csuvre des matiéres combustibles ou inflammables.

| e stockage aérien de matiéres combustibles est interdit 4 moins de 10 m du batiment abritant linstailation de combustion.

ARTICLE 8.2.2. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Le batiment abritant linstallation de combustion doit présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- mateériaux de classe MO (incombustibles),

- stabilité au feu de degré une heure,
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- couverture incombustible.

Il doit &tre équipe en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas
dincendie {par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen &quivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers
de l'installation. Les locaux ol sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une expiosion sont congus de maniére
a limiter les effets de 'explosion a l'extérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes, vis a vis du silos de
stackage des poussiéres de liége :

- parois, couverture coupe-feu de degré 2 heures,

- porte donnant vers l'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.
Les autres stockages aériens de combustibles doivent é&tre situés a plus de 10 m de l'installation de combustion.

ARTICLE 8.2.3. ACCESSIBILITE

Linstallation doit &tre accessible pour permetire l'intervention des services d'incendie et de secours.
Des aires de stationnement doivent étre aménagées pour accueillir les véhicules assurant I'approvisionnement en combustible
et, le cas échéant, 'évacuation des cendres et des machefers.

Un espace suffisant doit &tre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de commande, de
régulation, de contréle et de sécurité pour permetire une exploitation normale des installations.

ARTICLE 8.2.4. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour notamment éviter la
formation d'une atmosphére explosible ou nocive.
La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de |'équipement, notamment en cas de mise en sécurité de

linstallation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de l'air ou par tout autre moyen équivalent.”

ARTICLE 8.2.5. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les reseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére & réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a lextérieur des batiments pour
permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué

dans des consignes d'exploitation, doit &tre piace :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- al'extérieur et en aval du poste de livraison etfou du stockage du combustible.
Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi
que le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de I'slimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la
conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune & des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat
(3). Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testée
périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

La parcours des canalisations & I'intérieur des locaux oil se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chague appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
defini par l'exploitant. Les obturateurs & opercule, non mancesuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits a
l'intérieur des batiments.
(1) Vanne automatique : cette vanne assure Ia fermeture de I'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz
est défectée par un capleur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum,
compte-tenu des normes en vigueur relatives a ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurde par la présence d'au moins deux capleurs.

(3) Pressostat . ce disposilif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit éire aussi élevé
que possible, compte-tenu des coniraintes d'exploitation.
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ARTICLE 8.2.6. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de controler leur bon fonctionnement et d'autre
part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible gazeux comportent un dispositif de contrdle de la
flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurit¢ des appareils et 'arrét de l'alimentation en

combustible.

ARTICLE 8.2.7. DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils
de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance
permanente. Ce dispositif doit couper larrivée du combustible et interrompre l'alimentation électrique, & Texception de
I'alimentation des matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse
tension et de I'éclairage de secours, sans que cette mano=uvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une
explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est
repérée sur un plan. lis sont contrdlés réguliérement et les résultats de ces coniroles sont consignés par écrit. Des étalonnages
sont réguliérement effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre en
contact avec I'atmosphére explosive, & I'exception de lalimentation des matériels destinés & fonctionner en atmosphére

explosive.
Ceite mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

ARTICLE 8.2.8. ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Le réglage et I'entretien de linstallation se feront soigneusement et aussi frequemment que nécessaire, afin d'assurer un
fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront également sur les conduits
d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et d'épuration.

ARTICLE 8.2.9. EQUIPEMENT DES CHAUFFERIES

Linstallation et tes appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de réglage des feux et de
contrbles nécessaires & l'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique.

ARTICLE 8.2.10. LIVRET DE CHAUFFERIE

Les résultats des contrdles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des chaudiéres sont portés
sur le livret de chaufferie.

CHAPITRE 8.3 ZONES DE STOCKAGE

ARTICLE 8.3.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments sont recoupés en 4 zones au moyen de cloison coupe-feu de degré 2h au moins conformément aux données de
l'études des dangers. Les baies d'intercommunication éventuelles doivent é&tre équipées de blocs-portes coupe feu de degré 1h
4 fermeture manuelle et automatique (systéme de déclenchement sensible aux fumées et gaz de combustion, situés de part et
d'autre du dispositif d'obturation). Les portes doivent &tre protégées des shocs.

Les celiules ont une structure indépendante ou l'ossature doit &tre calculée de telle sorte que l'effondrement des éléments
porteurs d'une cellule n'entraine pas ia ruine des autres cellules.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées.

A l'ariicle 8.3.3 «Désenfumage des zones de stockage de matiéres combustibles» de I'arrété complémentaire n° 1348/08 du 07
avril 2008 sont gjoutés les alinéas suivants :

ARTICLE 8.3.2. ISSUES DE SECOURS

Conformément aux dispositions du code du travail, les zones de stockage de matiéres combustibles dans lesquelles il peut y
avoir présence de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

A lintéricur des ateliers, les allées de circutation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point des zones de stockage de matiéres combustibles ne
soit pas distant de plus de 50 métres effectifs (parcours d’'une personne dans les allées) de 'une d'elles, et 25 métres dans les
parties de I'entrep6t formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers I'extérieur des 3 zones de stockage de matiéres combustibles ou sur un espace protégé, dans deux
directions opposées, sont prévues. En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouiliées.
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Le cheminement d'évacuation du personnei doit &tre matérialisé. Les portes s'ouvrent dans le sens de la sortie.
ARTICLE 8.3.3. DESENFUMAGE DES ZONES DE STOCKAGE DE MATIERES COMBUSTIBLES

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage
Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de combustion, chaleur
et produits imbrillés.

Des exutoires 4 commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La surface utile de
I'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure & 2 % de la superficie de chaque canton de désenfumage.

il faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La surface utile d'un exutoire ne doit
pas étre inférieure & 0,5 métre carré ni supérieure & 6 métres carrés. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés
sur la toiture 4 moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de I'entrepSt de sorte que
F'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces commandes manuelles
sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule, sont
realisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par les portes des celiules &

désenfumer donnant sur l'extérieur.

Les justificatifs attestant de la conformité des batiments sont consefvés et tenus 3 la disposition de f'inspection des installations
classées.

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables au magasin construit anténeurement au 1* mars 1993,

ARTICLE 8.3.4.

Les matiéres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des flots limités de la fagon suivante :
1) surface maximale des flots au sol : 500 m? ;
2) hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;

3) distance entre deux ilofs : 2 métres minimum ;

4) une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des flots et la base de la toiture ou le plafond ou de tout
systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme
d'extinction automatique d'incendie, lorsqu'il existe.

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3 métres sur le ou les cotés

ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois, aux éléments de structure et a la base de la

toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

ARTICLE 8.3.5.

Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou a lintérieur des zones de stockage de matigres
combustibles, sont situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés des zones de stockage par un mur et des portes
coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont de degré coupe-feu 2 heures.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul l'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours d'exploitation, ou sont
protégés contre les chocs.

lls sont en toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

CHAPITRE 8.4 ATELIER DE CHARGE D’ACCUMULATEURS

Les locaux de recharge de batteries des chariots automoteurs doivent tre séparés des cellules de stockage par des parois st
des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ces parois et ces portes sont coupe-feu de degré 2 heures. La recharge des
batteries est interdite hors des locaux de recharge.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a [a séparation entre les cellules, restituant le degré coupe-feu de
la paroi traversée.

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, tes locaux doivent é&tre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouché & 'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des
habitations voisines.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant définit et met en
couvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'autosurvelllance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cefte surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
l'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris fes modalités de transmission 4
I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'autosurveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait
procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme exterieur
différent de Fentité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'autosurveillance Celui-ci doit étre
accrédité ou agréé par le ministére en charge de l'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par l'inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de {'environnement. Cependant, les contréles inopines
exécutds a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec Faccord de cette derniére, se substituer aux

mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES CANALISES

Les rejets canalisés de la chaudiére mixte gaz-liége, sont contrélés au moins une fois tous les 3 ans, par un organisme agree,
sur 'ensemble des paramétres définis a l'article 3.2.3 et selon des méthodes normalisées. Ces contréles porteront sur les

concentrations, les débits et les flux.
Lors de ces contriles les caractéristiques des rejets doivent tre déterminées pour les différents combustibles utilisés.

Si l'installation est alimentée simultanément par plusieurs combustibies différents, la valeur limite de rejet pour chaque poliuant
ne devra pas dépasser la valeur limite déterminée & partir de celles des différents combustibles pondérées en fonction de la
puissance thermique fournie par chacun des combustibles.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Le dispositif de mesure totalisateur de l'installation de prélévement d'eau est refevé mensuellement.

Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Article 9.2.3.1. rejets des eaux industrielles et de lavage des sols

Une mesure des concentrations des différents polluants visés a l'article 4.3.7 dans les rejets des eaux industrielles et de lavage
des sols doit &tre effectuée au moins tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre de I'Environnement. Ces mesures
sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement de l'installation et constitué, soit par un prélévement continu
d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.
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Article 9.2.3.2. rejets des eaux pluviales

Une mesure des concentrations des différents polluants visés & l'article 4.3.9 dans les rejets des eaux pluviales doit étre
effectuée au moins tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre de I'Environnement. Ces mesures sont effectuées sur
un échantillon représentatif du fonctionnement de finstallation et constitué, soit par un prélévement continu d'une demi-heure,
soit par au moinsg deux préiévements instantanés espacés d'une demi-heure. En cas d'impossibilité d'obtenir un tel &chantillon,
une évaluation des capacités des équipements d'épuration & respecter les valeurs limites est réalisée.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec l'inspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les guantités et les filidres d'Slimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification régiementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous fes 5 ans, par un organisme ou une personne qualifise dont le choix
sera communiqué préalablement a linspection des installations classées, sur la base des points de mesures utilisés dans le

dossier de demande daté de novembre 2007.

La premiére mesure devra étre réalisée dans un délai de 1 mois & compter de la notification du présent arrété. Si les résultats
font ressortir des non-conformités I'exploitant doit engager les mesures correctives sans délai et réaliser une nouvelle mesure
dans un nouveau délai de 3 mois, et ainsi jusqu'a Ia mise en conformité de linstallation.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d’autosurveillance, ies analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Article 9.3.2.1. Rejets atmosphériques canalisés

L'exploitant transmet les résultats des contrbles & l'inspection des installations classées dans le mois qui suit ieur réception
accompagnée de son analyse et interprétation et des mesures correctives éventuelles mises en ceuvre. Les résultats des
contrbles sont également reportés‘dans le rapport environnement annuel.

Article 9.3.2.2. Rejets aqueux

Les résultats des contréles sont reportés dans le rapport environnement annuel.

Article 9.3.2.3, Prélevements d’eau

L'exploitant fait figurer dans le rapport environnement annuel un bilan des consommations d'eau en précisant les principaux
usages.

Article 9.3.2.4. Surveilfance des déchets ™

L'exploitant fait figurer dans le rapport environnement annuel un bilan sur la production et I'élimination des déchets avec les
informations concernant l'origine, la nature, les caractéristiques, les quantités, la destination et les modalités d'élimination des
déchets qu'elles produisent, remettent & un tiers ou prennent en charge.

Article 9.3.2.5. Analyse ef transmission des résultats des mesures des niveaux sonores

Les resultats des mesures des niveaux sonores sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

Les résultats sont également reportés dans le rapport environnement annuel.
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D'EAU
ET DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L'exploitant rédige, au plus tard le 1er avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année précédente et comportant
notamment :

- une synthése des résultats des mesures réalisées en application du présent arrété. Ces
résultats sont accompagnés, & chaque fois que cela semble pertinent, par une présentation graphique de |'évolution
des résultats obtenus sur une période représentative du phénomeéne observé, avec tous commentaires utiles. lls sont

par ailleurs comparés a la valeur limite applicable ;

- tout élément d'information periinent sur la tenue de linstallation dans l'année écoulée et les
demandes éventuelles exprimées auprés de 'exploitant par le public ;

- la description et les causes des incidents et des accidents survenus & l'occasion du
fonctionnement de linstallation.

Ce rapport doit &tre tenu & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum. Ce
rapport est transmis, 4 la demande, a l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.4.2. AUDITS ENVIRONNEMENT

Une vérification systématique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de l'arrété d'autorisation est
périodiquement effectuée, a intervalles n'excédant pas 3 ans. Les non-conformités qui ressortent de ces audits doivent étre

corrigées sans détai,

En cas de demande de linspection des installations classées cette vérification est effectuée par un organisme extérieur
compétent et indépendant.

Les résultats de ces vérifications doivent é&tre archivés et tenus & disposition de l'inspecteur des instailations classees.

Les modalités de 'audit défini dans cet article pourront étre revues par l'inspecteur des installations classées en fonction des
résultats observés, de l'expérience acquise et sur présentation d'un dossier motivé.

Le premier audit devra étre réalisé par un organisme extérieur compétent et indépendant dans un délai de un an & compter de
la signature du présent amrété. Le résultat de cet Audit sera transmis au Préfet dans e mois qui suit sa réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

TITRE 10 ECHEANCIERS

Contrdle des rejets air et eau : tous les trois ans (arficles 9.2.1 et 9.2.3).

Réalisation du bilan annuel : au plus tard le 1er avril de chaque année, bilan & conserver au moins 5 ans 2 la disposition de
linspection des installations classées. (article 9.4.1)

Le prochain. audit Environnement prévu a Particle 9.4.2 devra étre réalisé par un organisme extérieur compétent et indépéndant
dans un délai de 6 mois & compter de la mise en route des nouvelles instaliations. A cette occasion la conformité constructive
des batiments (chapitre 8.3) devra en particulier &re vérifiée. Le résultat de cet Audit sera transmis au Préfet dans le mois qui
suit sa réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration. Les points de non-conformité détectés
doivent étre traités sans délal. Les audits suivants doivent étre effectués tous les trois ans (article 9.4.2)

Au plus tard avant le 31 décembre 2017 les rejets de la chaudiére brolant les poussiéres de liége et le bétiment de la chaudiére
sont mis en. conformité avec. les dispositions du -présent arété. Les justificatifs sont adressés a l'inspection des installations

classées.

Dans un délai de 3 mois & compter de la signature du présent amété Fétude des dangers est compiétée par une modélisation
des effets létaux et irréversiblés en prenant en compte la configuration la plus défavorable par rapport aux matidres
combustibles potentiellament stockées dans fes 3 zones a risques dincendie identifiées et en. utilisant la méthode de calcul
FLUMILOG (référencée dans le document de FINERIS « Description de la méthode de calcul des effets thermiques produits par
un feu d’entrepSt », partie A, réf DRA-09-90977-14553A). Dans le cas ol cette modélisation fait ressortir que les fiux les effets
létaux dépassent les limites du site, 'exploitant met en ceuvre sans délai les mesures nécessaires pour que ces limites soient
contenues dans 'enceinte du site en cas d'incendie.

Dans un délai de 3 mois & compter de la mise en service des nouvelles installations I'exploitant fait réaliser une vérification de la
situation acoustique conformément aux dispositions de Farficle 9.2.5. Si les résultats font ressortir des non-conformités
I’exp!mtant doit engager. les mesures correclives sans délai et réaliser une nouvelle mesure dans un nouveau délai de 3 mois,
¢t ainsi Jusqu'a la mise en conformité de Finstallation.



TITRE 11 PUBLICITE - NOTIFICATION

CHAPITRE 11.1 PUBLICITE

Une copie du présent arrété est déposée a la Mairie de CERET pour y étre consuitée par toute personne intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles l'installation est soumise, sera affiché a ladite mairie
pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du
Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire de
l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans fout le
département

CHAPITRE 11.2 NOTIFICATION

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par la voie administrative et publié au recusil des actes administratifs de Ia
Préfecture des Pyrénées-Orientales.
Ampliation en sera adressée a:

M. Le Maire de la commune de CERET spécialement chargé d'assurer 'affichage prescrit & l'article précédent, et de faire
parvenir a la préfecture le Procés-Verbal de I'accomplissement de cette formalité ;

- M. Le Directeur Régional de I'Environnement de Aménagement et du Logement ;
- M. I'Ingénieur Subdivisionnaire de 'UT DREAL 4 PERPIGNAN ;
- M. le Directeur Dépariemental des Services d'Incendie et de Secours ;

M. le Directeur du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionnelle ;

chargés, chacun en ce qui le conceme, de son exécution.




